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NOTICE D‘UTILISATION 
التعل�مات  كت�ب  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
150.0925 

 
 

Pince ampèremètrique 600 A - AC 
 

أمبیر،  600طقم جھاز رقمي لقیاس شدة التیار،    
 
 



 

 
 

Cher client,  
La société KS Tools vous remercie pour la confiance que vous lui avez accordée en achetant ce produit. Vous trouverez 
dans ce guide toutes les informations nécessaires à la sécurité et la bonne utilisation du produit. Merci de bien vouloir 
en prendre connaissance et lire les instructions avant toute utilisation. Il est nécessaire de stocker cette notice 
d’utilisation dans un lieu sûr et à portée de main afin qu’elle puisse être lue à tout moment. Conservez cette notice pour 
vous assister dans vos futures utilisations. Le fabricant n’est pas tenu responsable des blessures qui peuvent être 
engendrées par une mauvaise utilisation de l’appareil. 
 
 
1. Consignes de sécurité  
 

1.1. Consignes de sécurité et d’usage générales  
 

- Il est important de toujours porter les équipements de protection tels que les chaussures de 
sécurité, casque, lunettes, gants, lors de l’utilisation du pistolet. 

- Les outils en rotation ou en mouvement peuvent être prise dans les cheveux, vêtements, bijoux ou 
autres objets en vrac, ce qui peut entraîner des blessures graves. Enlever les bijoux, montres, 
bracelets, colliers, etc. Ne jamais manipuler des pièces en mouvement. Les cheveux longs doivent 
être attachés ou protéger par un couvre-chef (casque, chapeau, casquette). 

- Veiller à avoir une assise adéquate et sûre lors de l’utilisation de l’outil. 
- Ne jamais utiliser le pistolet sous l’effet d’alcool, de drogue ou de fatigue. 
- Ne pas orienter le pistolet vers une personne. 
- Lors de l’utilisation de l’outil, les enfants, animaux, ou toute autre personne doivent être gardés 

hors de la zone  de travail. 
- Le marquage de l’appareil doit être facilement lisible. L’exploitant est responsable de s’assurer que 

les données de la plaque signalétiques avec les données techniques, de sécurité, d’alerte, les 
consignes d’exploitation, le numéro de série et le numéro de produit soient lisibles et n’aient pas 
été supprimées. 

- Les dispositifs de protection et/ou les pièces ne doivent pas être supprimés ou modifiés. 
- Ne jamais utiliser l’outil quand un capuchon de protection est manquant ou si tous les dispositifs de 

sécurité ne sont pas en bon état. 
- Les outils ne doivent être utilisés que conformément à leur destination, dans les conditions et sous 

réserve des restrictions d’usage général. Respecter également la réglementation du fabricant (par 
exemple véhicule, machine, système, etc). 

- Une bonne ventilation et un éclairage adéquat est nécessaire sur le lieu de travail. 
- Les outils peuvent provoquer un arc électrique, ce qui peut conduire à l’inflammation des 

matériaux inflammables. Pour cette raison, ne jamais utiliser les outils à proximité de matières et 
de substances inflammables, de détergents, etc. 

- Toujours avoir à proximité un extincteur ou une couverte anti-feu. 
- Garder les cordons électriques et les conduites d’air loin de la chaleur, de l’huile, des produits 

chimiques corrosifs, et les protéger contre les chocs accidentels. 
- Veiller à sécuriser les pièces effectuant des rotations pour éviter l’éjection accidentelle. 
- Utiliser uniquement des pièces de rechange, les fixations et les accessoires recommandés par le 

fabricant. 
- Veiller à stocker le pistolet en toute sécurité. 
- Si l’un des points mentionnés dans le manuel présente la moindre incertitude, une clarification de 

l’usine doit être obtenue.  
 

1.2. Responsabilité de l’exploitant 
 

- Avant toute utilisation, il faut se renseigner sur le bon usage du pistolet afin de toujours garder les 
consignes de sécurité à l’esprit. 

- Cette notice doit être conservée à proximité de l’outil. 
- Les recommandations visant à prévenir des accidents et les règles de sécurité au travail doivent 

être respectées. 
- Vérifier avant chaque utilisation que l’outil soit en bon état et remplacer les pièces endommagées 

et/ou usées si nécessaire. 
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1.3 Importantes consignes de sécurité 
 
MISE EN GARDE : Pour éviter une électrocution ou une blessure corporelle et pour 
éviter d‘endommager le multimètre ou l‘équipement contrôlé, respecter les règles 
suivantes : 
 

- Avant d’utiliser le multimètre, inspecter son boitier. Ne pas utiliser le 
multimètre s’il est endommagé ou si le boitier (ou une partie du boitier) est ouvert. 

- Rechercher toute fissure éventuelle ou morceau de plastique manquant. Inspecter l‘isolation autour 
des connecteurs. 

- Inspectez les câbles de mesure pour vérifier l’absence de dommages au niveau de l‘isolation et 
l’absence de métal exposé. Vérifiez les câbles de mesure sur toute leur longueur. 

- Ne pas appliquer une tension supérieure à la tension nominale indiquée sur le multimètre entre les 
bornes ou entre une des bornes et la terre. 

- L’interrupteur rotatif doit être mis sur la bonne position. Ne pas changer de plage pendant la 
mesure pour éviter d’endommager l‘appareil. 

- Lors de l’utilisation du multimètre à une tension efficace supérieure à 60V CC ou à 30V CA, faire 
preuve de prudence parce que le risque d’électrocution est plus important. 

- Utiliser les bornes, la fonction et les plages de mesure adaptées à vos mesures. 
- Ne pas utiliser ou stocker le multimètre dans un environnement à température élevée, humide, 

inflammable, explosive ou dans un champ magnétique fort. En cas d’humidité, les performances du 
multimètre pourraient être moindres. 

- Lors de l’utilisation des câbles de mesure, garder les doigts en arrière des protège-doigts. 
- Débrancher l‘alimentation et décharger tous les condensateurs à haute tension avant de contrôler 

la résistance, la continuité ou les diodes. 
- Remplacer la batterie dès que l‘indicateur de batterie apparaît. Si la batterie est déchargée, la 

mesure par le multimètre pourrait être faussée et résulter en une électrocution ou une blessure 
corporelle. 

- Débrancher les câbles de mesure du circuit à tester et éteindre le multimètre avant d’ouvrir le 
boitier. 

- En cas de réparation, utiliser des pièces de rechange portant le même numéro de modèle ou ayant 
des caractéristiques électriques identiques. 

- Ne pas modifier le circuit interne du multimètre pour éviter d‘endommager celui-ci et éviter tout 
accident. 

- Le multimètre est adapté à une utilisation en intérieur. 
- Eteindre le multimètre lorsque vous ne l‘utilisez pas et sortir la batterie lorsque vous ne l’utilisez 

pas pendant une longue période. Vérifier régulièrement la batterie pour détecter toute fuite 
lorsqu‘elle a été en fonctionnement depuis un certain temps. En cas de fuite, remplacer la batterie 
immédiatement. Une fuite à la batterie peut endommager le multimètre. 
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2. Caractéristiques générales 
 
Affichage : Ecran LCD, 3 chiffres et demi, jusqu’à 1999 
Courant continu : 200 A, 600 A 
Courant alternatif : 200 A, 600 A 
Tension continue : 600 V 
Tension alternative : 600 V  
Mesure de la résistance : 2 Megaohm 
Température - précision de mesure :  23°C ± 5°C  
Alimentation : Pile 9 V 
Température de stockage : 0° à +50°C (32° à 122°F)  
Température d‘utilisation : -20° bis +60°C (30° à 140 F)  
Taille de l’écran LCD : 34 x 15,5 mm 
Dimensions du produit : 205 x 66 x 43 mm  
Poids net du produit : 215g (batterie incluse) 
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3. Livraison 
 
L’article 150.0925 est livré avec les accessoires suivants : 
 
1x Notice utilisateur 
1x Ampèremètre numérique  
1x Sacoche de rangement  
1x Batterie 9 V 
1x Sonde de température (type K)  
1x Prise de test 
 
L’ensemble doit être contrôlé avant-première utilisation si la livraison et complète ou s’il y a des dégâts 
transport. 
 
4. Caractéristiques techniques 
 
Les précisions de mesure sont garanties 1 an, à 23°C ± 5°C et à une HR inférieure à 80%. 
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5. Consignes d’utilisation 
 

5.1. Mesure d‘un courant CA 
 

- S’assurer que la touche « Data Hold » n’est pas enfoncée. 
- Sélectionner la plage „600 A~“ à l‘aide du commutateur rotatif. Si l‘affichage indique un ou 

plusieurs zéros, passer à la plage 200A pour améliorer la résolution de la mesure. 
- Appuyer sur la gâchette pour ouvrir la pince du transformateur et pincer un conducteur. Il n’est 

pas possible de faire des mesures lorsque deux ou trois conducteurs sont maintenus en même 
temps. 

- La valeur du courant alternatif passant dans le conducteur s’affiche. 
 

5.2. Mesure de tension CC & CA 
 

- Brancher le câble de mesure rouge à la prise « VΩ », le câble de mesure noir à la prise «COM». 
- Sélectionner la plage de TENSION souhaitée. Si la tension à mesurer n’est pas connue à l‘avance, 

sélectionner la plage de mesure la plus élevée et la réduire jusqu‘à obtenir une lecture adéquate. 
- Connecter les câbles de mesure à l‘appareil ou au circuit à mesurer. 
- Mettre l‘appareil ou le circuit sous tension, la valeur de tension ainsi que la polarité de cette 

tension s’affichent à l’écran. 
 

5.3. Mesure de la résistance 
 

- Câble rouge dans la prise « VΩ ». Câble noir dans la prise «COM ». 
- Sélectionner la plage 2MΩ souhaitée à l‘aide du commutateur rotatif. 
- Si la résistance mesurée est connecté à un circuit, couper l‘alimentation et décharger tous les 

condensateurs avant de procéder à la mesure. 
- Brancher les câbles de mesure au circuit à mesurer. 
- Lire la valeur de la résistance sur l’écran numérique. 

 
5.4. Mesure de diode 

 
- Câble rouge dans la prise « VΩ », câble noir dans la prise «COM ». 
- Sélectionner  la plage „     “ à l‘aide du commutateur rotatif. 
- Brancher le câble rouge à l‘anode de la diode à mesurer et le câble noir à la cathode. 
- La chute de tension directe en mV s’affiche à l’écran. Si la diode est inversée, le chiffre «1» 

s’affiche à l’écran. 
 

5.5. Indication sonore de continuité 
 

- Câble rouge dans la prise « VΩ », câble noir dans la prise « COM ». 
- Sélectionner  la  plage  “         ” à l‘aide du commutateur rotatif. 
- Brancher les câbles de mesure à deux points du circuit à tester. Si la résistance est inférieure à 

30Ω +/- 20Ω, le buzzer retentit. 
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6. Maintenance 
 

- Les travaux de réparation ne doivent être effectués uniquement par du personnel qualifié 
- Pour assurer la sécurité et prolonger la durée de vie de l’appareil, utiliser uniquement des pièces 

de rechange d’origine ou des pièces approuvées par le fabricant. 
- L’appareil doit toujours être conservé dans un état de propreté. 

 
L’utilisation de pièces de rechange non autorisées par le fabricant annulera toutes les réclamations de 
garantie, le service, la responsabilité envers ses fabricants et ses agents ainsi que les distributeurs et les 
représentants. 
 

6.1. Remplacement de la batterie 
 
Si  le signal „       „ s’affiche, la batterie doit être remplacée. 
 
7. Recyclage 
 
L´ ampèremètre numérique doit être recyclé conformément à la loi en vigueur du pays en question. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
 الزبون، عزیزي

 .المنتج استخدام لأمانة الضروریة المعلومات كل  الدلیل ھذا  في ستجدون .لمنتجاتھا بشرائكم إیاھا منحتموھا التي للثقة تول أس .ك شركة تشكركم
 في إلیھا والعودة وقت أي في لقراءتھا المتناول في  و آمن مكان في الاستعمال بدلیل الاحتفاظ المھم من .استخدام أي قبل التعلیمات قراءة الرجاء

  .المستقبلیة استخداماتكم
 .الألة استخدام سوء عن الناتجة الإصابات المسؤولیة المصنعة الشركة تتحمل لا

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

الأصل�ة التعل�مات ترجمة  : AR 
 



 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
 

 

 
 


